PREFET Direction régionale de
DU CANTAL ’environnement, de
f;f;;,j-ii laménagement et du logement

Fraternité

Arrété préfectoral d'autorisation environnementale n°2022-727 du 30/05/2022
relatif a 'exploitation d’un abattoir et d’un atelier de transformation de la
viande situés au Parc d’activité de Tronquiéres - Rue Gabriel Lacoste - 15000
Aurillac et exploités par la société COVIAL

LE PREFET DU CANTAL,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu la Directive n° 2010/75/UE du 24/11/10 relative aux émissions industrielles (prévention
et réduction intégrées de la pollution) ;

Vu le Code de I'environnement et notamment son titre VIII du livre ler, ses titres | et |l
du livre Il et son titre 1" du livre V ;

Vu la nomenclature des installations classées prise en application de |'article L.511-2 et
la nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation
ou i déclaration en application des articles L. 214-1a L. 214-6 ;

Vu l‘arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation
d'eau ainsi qu'aux émissions de toutes natures des installations classées pour la protec-
tion de I'environnement, soumises a autorisation

Vu Iarrété du 4 octobre 2010 modifié relatif & la prévention des risques accidentels au
sein des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autori-
sation;

Vu larrété du 30 avril 2004 modifié relatif aux prescriptions applicables aux installa-
tions classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation sous les
rubriques n°® 2210 et 3641 ;

Vu le Schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Adour-
Garonne approuvé par arrété du 10/03/2022.

Vu l'arrété ministériel en date du 23/03/12 relatif aux prescriptions générales appli-
cables aux installations relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n°
2221 (préparation ou conservation de produits alimentaires d’origine animale) de la no-
menclature des installations classées pour la protection de I'environnement

VU I'arrété du 14/12/2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique n° 2921 de la nomenclature
des installations classées pour la protection de l'environnement

Vu Varrété sectoriel, en date du 04/08/2014 relatif aux prescriptions générales appli-
cables aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises a de-
claration sous la rubrique n® 1185

Vu l'arrété sectoriel, en date du 05/12/2016 relatif aux prescriptions applicables a cer-
taines installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclara-
tion
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Vu l'arrété sectoriel, en date du 10/03/1997 relatif aux prescriptions générales appli-
cables aux installations classées pour la protection de 'environnement soumises a dé-
claration sous la rubrique n° 4725

Vu l'arrété d’autorisation en date du 01/02/2001 antérieurement délivré a la société
COVIAL pour I'établissement qu’elle exploite sur le territoire des communes d’Aurillac
et d’Arpajon sur Cére

Vu la demande déposée le 30/04/2021, présentée par la société COVIAL dont le sieége
social est situé Parc d'activité de Tronquiéres - Rue Gabriel Lacoste - 15000 Aurillac, a
Feffet d‘obtenir [I'autorisation d'exploiter un établissement d‘abattage et de
transformation de viande situé au Parc d’activité de Tronquiéres - Rue Gabriel Lacoste
— 15 000 Aurillac et notamment les propositions faites par l'exploitant en application
du dernier alinéa de l'article R181-13,

VU le dossier déposé par le pétitionnaire a I'appui de sa demande ;
Vu lI'absence d’avis de |'Autorité Environnementale en date du 23/09/2021;

Vu la décision en date du 24/11/2021 du président du tribunal administratif de
Clermont-Ferrand, portant désignation du commissaire-enquéteur ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application
des articles R. 181-18 a R181-32 du Code de l'environnement ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 25/11/2021 ordonnant l'organisation d’'une enquéte
publique pour une durée de un mois du 20/12/2021 au 21/01/2022 inclus sur le territoire
des communes de d’Aurillac et d’Arpajon sur Cére ;

Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;
Vu les avis émis par les conseils municipaux d’Arpajon-sur-Cere, Aurillac et Ytrac;

Vu l'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la
préfecture ;

Vu le rapport et les propositions en date du09 mai 2022 de I'inspection des
installations classées ;

Vu le projet d'arrété porté le 9 mai 2022a la connaissance du demandeur ;

Vu la lettre du pétitionnaire en date du 23 mai 2022 émettant des observations sur le
projet d’arrété et les prescriptions ;

CONSIDERANT que le projet déposé par le pétitionnaire reléve de la procédure
d’autorisation environnementale ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de l'article L. 181-3 du code de
I'environnement, lautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou
inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie
I'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures imposées a I'exploitant tiennent compte des résultats
des consultations menées en application des articles R. 181-18 & R181-32, des observa-
tions des collectivités territoriales intéressées par le projet et des services déconcentrés
et établissements publics de I'Etat et sont de nature a prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations ;

CONSIDERANT que les consultations effectuées n‘ont pas mis en évidence la nécessité
de faire évoluer le projet initial et que les mesures imposées a I'exploitant sont de
nature & prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture,
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ARRETE

.TITRE 1- PORTEE DE 'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES |

.ARTICLE 1.1 - Bénéficiaire et portée de I'autorisation
.1.1.1 - Exploitant titulaire de 'autorisation

La société COVIAL, SIRET 40537690600054 (n°AlOT : 0005601473), dont le siege social
est situé au Parc d’activité de Tronquiéres - Rue Gabriel Lacoste -15000 Aurillac est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, et des éventuels
actes antérieurs en date 01/02/2001 modifiées et complétées par celles du présent
arrété, a exploiter sur le territoire de les communes de Aurillac et d’Arpajon sur Cére,
au Parc d’activité de Tronquiéres - Rue Gabriel Lacoste -15000 Aurillac, les installations
détaillées dans les articles suivants.

.1.1.2 - Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Les dispositions du présent arrété sont applicables a la date de sa notification
entrainant ipso facto I'abrogation de toutes dispositions antérieures, contraires ou
identiques, ayant le méme objet.

.1.1.3 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration_

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans ['établissement, qui mentionnés ou non dans la
nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation
soumise 3 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises respectivement a enregistrement et a
déclaration sont applicables aux installations classées soumises a enregistrement et
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas
régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLE 1.2 - Nature des installations

.1.2.1 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées ou par une rubrique de la nomenclature loi sur I'eau

N° rubrique de la Intitulé de la rubrique Caractéristiques ] Régime
nomenclature de l'installation
installations classées
3641 Exploitation d’abattoir 90 T/) A
22101 Abattage d’animaux 90T/j A
22211 Préparation transformation de produit 73T/l} E

d’origine animale

2921-b Installation de refroidissement par 1400 kw DC
dispersion d’un flux d'air

1185 Emploi Gaz a effet de serre fluorés visés 404 kg DC
a I'annexe | du réglement (UE) n°
517/2014 relatif aux gaz a effet de serre




fluorés
2355 Dépobt de peaux 40T D

4725-2 Stockage ou emploi d’oxygene 85T D

A (autorisation) ou E (enregistrement) ou DC (déclaration soumis & contréle périodique) ou D (dé-
claration)

Au sens de I'article R.515-61 du code de I'environnement, la rubrique principale et les
conclusions sur les meilleurs techniques disponibles relatives a la rubrique principale
est la suivante :

» . :

| Désignation des ‘ Rubrique de la Activité spécifiée a Conclusion sur les meilleures

| installations | nomenclature des |P’annexe I de la directive techniques disponibles
installations classées | 2010/75/UE dite IED

Exploitation d’abattoirs,

avec une capacité de Document de référence sur les
production supérieure a/3641 6.4.a meilleures techniques disponibles «
50 tonnes de carcasses SA abattoir et équarrissage »

par jour

Conformément 2 l'article R. 515-71 du code de I'environnement, 'exploitant adresse au
préfet les informations nécessaires, mentionnées a l'article L. 515-29, sous la forme
d’un dossier de réexamen dont le contenu est décrit a I'article R. 515-72 (modalités re-
prises a l‘article 10-2 du présent arrété) dans les douze mois qui suivent la date de pu-
blication des décisions concernant les conclusions sur les meilleures techniques dispo-

nibles susvisées.

N° rubrique loi Intitulé de la rubrique Caractéristiques de | Régime
sur |'eau I'installation
2-1-5-0 Rejet d’eau pluviale dans les eaux 1,2ha D
douces

.1.2.2 - Situation de I’établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes et sur les parcelles suivantes :

‘.Communes | Parcelles |
Aurillac CO001 38-95-96-83-82
CN 198-200

|Arpajon sur Cére BC 86-88

ARTICLE 1.3 - Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées
et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les
différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les
réglementations autres en vigueur.

ARTICLE 1.4 - Durée de l'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été exploitée
durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.
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ARTICLE 1.5 - Modifications et cessation d’activité
.1.5.1 - Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode
d'uvtilisation ou & leur voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des
éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

.1.5.2 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations.
Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates
d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir
leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

.1.5.3 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du
présent arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

.1.5.4 - Changement d’exploitant

Dans le cas oU I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au
Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitant.

.1.5.5 - Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de I'article R. 512-74 du code de I'environnement, pour
I'application des articles R. 512-39-1 a R. 512-39-5, 'usage a prendre en compte est un
usage industriel.

Lorsque l'installation classée est mise a |'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la
date de cet arrét trois mois au moins avant celuvi-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés
l'arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent
notamment :

- |'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur
le site ;

- desinterdictions ou limitations d'accés av site ;
- lasuppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

L'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement. et qu’il
permette un usage futur déterminé conformément au premier alinéa du présent
article, aux dispositions du code de I'environnement applicables a la date de cessation
d’activité des installations et prenant en compte tant les dispositions de la section 1 du
Livre V du Titre | du chapitre Il du Code de I'Environnement, que celles de la section 8
du chapitre V du méme titre et du méme livre. k

Le site relevant de la directive IED, la notification comporte une évaluation de I'état de
pollution du sol et des eaux souterraines par les substances ou mélanges dangereux
pertinents mentionnés a l'article 3 du réglement (CE) n°1272/2008 du 16 décembre
2008 modifié relatif & la classification, a |'étiquetage et a I'emballage des substances et
des mélanges. Cette évaluation est fournie méme si 'arrét ne libére pas du terrain
susceptible d'étre affecté a un nouvel usage.

En cas de pollution significative du sol et des eaux souterraines, par des substances ou
mélanges mentionnés a l'alinéa ci-dessus, intervenue depuis I'établissement du rapport
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de base mentionné au 3° du | de l'article R. 515-59, I'exploitant propose également
dans sa notification les mesures permettant la remise du site dans I'état prévu a l'alinéa
ci-dessous.

En tenant compte de la faisabilité technique des mesures envisagées, I'exploitant
remet le site dans un état au moins similaire a celui décrit dans le rapport de base.

ARTICLE 1.6 - Arrétés applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a
I'établissement les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non
exhaustive) :

Dates Textes

30/04/04 | Arrété du 30/04/04 relatif aux prescriptions applicables aux installations classées
pour la protection de I'environnement soumises a autorisation sous la rubrique n°

2210 « abattage d'animaux »

23/03/12 arrété ministériel en date du 23/03/12 relatif aux prescriptions générales applicables
aux installations relevant du régime de l‘enregistrement au titre de la rubrique n°
2221 (préparation ou conservation de produits alimentaires d’origine animale) de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement

14/12/13 Arrété du 14/12/13 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique n° 2921 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement

31/01/08 Arrété du 31 janvier 2008 relatif a la déclaration annuelle des émissions polivantes
des installations classées soumises a autorisation

04/08/14 Arrété sectoriel, en date du 04/08/2014 relatif aux prescriptions générales appli-
cables aux installations classées pour la protection de I'‘environnement soumises a
déclaration sous la rubrique n°® 1185

29/07/05 Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux

02/02/98 Arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation
d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a autorisation

04/10/10 Arrété du 04/10/10 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation

10/03/97 Arrété sectoriel, en date du 10/03/1997 relatif aux prescriptions générales applicables
aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclara-
tion sous la rubrique n° 4725

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement

05/12/16 Arrété sectoriel, en date du 05/12/2016 relatif aux prescriptions applicables a cer-
taines installations classées pour la protection de I'environnement soumises a décla-

ration

ARTICLE 1.7 - Respect des autres législations et réglementations
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

-des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le
code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,
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-des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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.TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 2.1 - Exploitation des installations

.2.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception,
I'aménagement, I'entretien et I'exploitation des installations pour :

limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans
I'environnement ;

la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi
que la réduction des quantités rejetées ;

prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui
peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la sécurité, la salubrité publique, I'agriculture, la protection
de la nature, de I'environnement et des paysages, pour |'utilisation rationnelle
de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que
des éléments du patrimoine archéologique..

.2.1.2 - Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations
comportant explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation
normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent

arrété.

L’'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par |'ex-
ploitant et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans
I'installation.

.2.1.3 - Définitions
Pour l'application du présent arrété, on entend par :

installation : les batiments dans lesquels se déroulent les opérations de
réception, d'attente et d'abattage des animaux ainsi que de refroidissement et
de conservation des viandes, y compris leurs annexes ;

annexes : batiments, hangars, aires et autres dispositifs réservés :

>a l'entreposage des cadavres, sous-produits et issues non destinés a la
consommation humaine y compris des cuirs ;

>2a l'entreposage des déjections (lisier, fumier, contenu de l'appareil
digestif) ;

>au lavage et au stationnement des véhicules de transport des animaux et
des viandes ;

»au prétraitement et le cas échéant au traitement des effluents;

>a la manipulation, au conditionnement et, le cas échéant, a la
transformation des sous-produits dont la destruction n'est pas
réglementairement obligatoire ;

animaux de boucherie : les animaux appartenant aux espé&ces bovine (y compris
les espéces Babalus bubalus et Bison bison), porcine, ovine et caprine, ainsi que
les solipédes domestiques ;
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e matériels a risque spécifiés (MRS) : tissus de ruminants désignés sur la base de la
pathogenése des encéphalopathies spongiformes subaigués transmissibles
(ESST), tels que décrits a I'article 31, point p, de I'arrété du 17 mars 1992 relatif
aux conditions auxquelles doivent satisfaire les abattoirs d'animaux de
boucherie pour la production et la mise sur le marché de viandes fraiches et
déterminant les conditions de I'inspection sanitaire de ces établissements ;

e agrément des usines de compostage, de production de biogaz, d'incinération ou
de transformation : I'agrément au sens du réglement (CE) n°® 1774/2002.

.2.1.4 - Dispositions particuliéres a I'activité d’abattage des animaux de boucherie

L'aire de nettoyage et désinfection des véhicules ayant servi au transport des animaux
est concue de facon & récupérer lors de chaque utilisation I'ensemble des effluents
produits et a les diriger vers la station de prétraitement de I'établissement ou les
ouvrages de stockage du lisier.

Les locaux d'attente et d'abattage des animaux, de refroidissement et de conservation
des carcasses et de stockage des « sous-produits d'origine animale » sont construits en
matériaux imperméables, résistants aux chocs, faciles a nettoyer et a désinfecter sur
toute leur hauteur.

Le sol est étanche, résistant au passage des équipements permettant la manipulation
des produits stockés et concu de fagon a faciliter I'écoulement des jus d'égouttage, du
sang d'égouttage résiduel et des eaux de nettoyage vers des installations de collecte.

La collecte du sang des animaux est réalisée a part de facon a réduire au seul minimum
non maitrisable I'écoulement vers les installations de collecte des effluents.

Les déchets et les sous-produits animaux fermentescibles, y compris ceux récupérés en
amont du dégrillage, sont conservés dans des locaux ou dispositifs adaptés pour éviter
les odeurs, le contact avec les eaux pluviales et I'accés a ces matiéres par d'autres
animaux.

Pendant le stockage et au moment de I'enlevement de ces déchets et sous-produits,
les jus d'écoulement sont dirigés vers l'installation de prétraitement des effluents

d'abattoir.

Les eaux résultant du nettoyage des locaux et des dispositifs de stockage des déchets
et sous-produits (bacs ayant contenu des viandes et des abats saisis) sont collectées et
dirigées vers I'installation de prétraitement des effluents de I'abattoir.

Les cadavres, déchets et sous-produits fermentescibles non destinégs a la
consommation humaine sont enlevés ou traités a la fin de chaque journée de travail
s'ils sont entreposés a température ambiante. Tout entreposage supérieur a 24 heures
est réalisé dans des locaux ou dispositifs assurant leur confinement, le cas échéant
réfrigérés.

A l'exception des procédés de traitement anaérobies, I'apparition de conditions
anaérobies dans les bassins de stockage ou de traitement ou dans les canaux a ciel
ouvert est évitée en toutes circonstances. Ces installations sont pourvues de dispositifs
d‘aération etf/ou couvertes, si cela s'avére nécessaire.

Avant tout départ, les véhicules ayant circulé sur une zone souillée doivent faire I'objet
d'un nettoyage adapté.

ARTICLE 2.2 - Réserves de produits ou matiéres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environ-
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nement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, pro-
duits absorbants.

ARTICLE 2.3 - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation
dans le paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en
permanence.

Les abords de I'installation, placés sous le contrble de ['exploitant sont aménagés et

maintenus en bon état de propreté (peinture,..). Les émissaires de rejet et leur
périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

.ARTICLE 2.4 - Danger ou nuisance non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du
présent arrété est immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

ARTICLE 2.5 - Incidents ou accidents

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son
installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un
rapport d'incident est transmis par I'exploitant a l'inspection des installations classées.
Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de l'incident, les
effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
dviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

ARTICLE 2.6 - Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
o le dossier de demande d'autorisation initial,

o les plans tenus a jours,

o les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

o les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection
de I'environnement,

e tous les documents, enregistrement, résultats de vérification et registres
répertoriés dans le présent arrété; ces documents peuvent étre informatisés,
mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées
sur le site durant 5 années au minimum.
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ARTICLE 2.7 - Récapitulatif des documents a transmettre a I'inspection

L'exploitant doit transmettre a I'inspection les documents suivants :

Articles | Contréles a effectuer ou documents a Délai ou Périodicité du contréle
transmettre
1.5.5. | Notification de mise a I'arrét définitif |3 mois avant la date de cessation
d’activité
41.4. |Consommation d'eau Annuel
4.4.4 |Transmission des résultats de contréle | Mensuel (GIDAF : site de
des rejets télédéclaration)
4.4.5 |Suivi de la qualité du milieu récepteur |Annuel
7.2.3 | Niveaux sonores Dans l'année suivant la mise en
service de la station d’épuration puis
tous les 5 ans
8.2.5.1 |Justification de I'adéquation du|A la mise en service de la station
volume d’eau disponible en cas de|d'épuration
sinistre
9.1 Bilan du suivi des tours aéro- Annuel, avant le 30 avril de I'année
réfrigérantes suivante
10.3 | Déclaration annuelle des émissions Annuelle (GEREP : site de

télédéclaration)
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.TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 3.1- Conception des installations
.3.1.1 - Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation
et 'entretien des installations de maniére a limiter les émissions a l'atmosphére, y
compris diffuses, notamment par la mise en oeuvre de technologies propres, le
développement de technique de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment |'efficacité énergétique.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement
les contréles a effectuer, en marche normale et a la suite d‘un arrét pour travaux de
modification ou d’entretien, de fagon a permettre en toute circonstance le respect des

dispositions du présent arrété.

Le brilage a I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Les produits brilés
sont identifiés en qualité et quantité.

.3.1.2 - Implantation
Les installations nouvelles sont implantées :

e 32 au moins 35 métres des puits et forages, autres que ceux destinés au seul
fonctionnement de l'installation, des sources, des aqueducs en écoulement
libre, de toute installation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage
des eaux, que les eaux soient destinées a l'alimentation en eau potable ou a
I'arrosage des cultures maraichéres, des rivages, des berges des cours d'eau ;

e 3 100 meétres des habitations occupées par des tiers ou des locaux
habituellement occupés par des tiers (hors locaux occupés par des personnels
liés a I'installation), des stades ou des campings agréés, des zones destinees a
I'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers, ainsi que des
lieux de baignade et des plages. Cette distance peut étre réduite pour les locaux
ou annexes ne présentant pas de risques de nuisances pour le voisinage, lorsque
I'exploitant justifie de mesures compensatoires pérennes mises en ceuvre pour
les prévenir ou si I'étude d'impact du projet fait apparaitre que les risques et
nuisances ne sont pas augmentés.

.3 1.3 Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour
la santé et la sécurité publique. La conception et I'emplacement des dispositifs de
sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devrait
étre tel que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur
fiabilité.

.3.1.4 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine
de gaz odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la
sécurité publique.

Toutes les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance
I’apparition de conditions d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement
ou dans des canaux a ciel ouvert.
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L'inspection en charge des installations classées peut demander la réalisation d'une
campagne d'évaluation de I'impact olfactif de l'installation afin de permettre une
meilleure prévention des nuisances.

.3.1.5 - Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

« les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

« les véhicules sortant de l'installation n‘entrainent pas de dépdt de poussiére ou
de boue sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le
lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

o les surfaces oU cela est possible sont engazonnées,

« des écrans de végétation sont mis en place.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
.3.1.6 - Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments
fermés) et les installations de manipulation, transvasement, transport de produits
pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussieres. Les
équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des
risques d'incendie et d’explosion.

ARTICLE 3.2 - Conditions de rejet
.3.2.1 - Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que
possible. Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions
est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.
Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués,
aprés traitement éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une
bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir
a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air
avoisinant. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé
suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse
choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de
point anguleux et |a variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la
source et canalisés, sans préjudice des régles relatives a I’'hygiéne et a la sécurité des
travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les
points de rejet sont repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, ori-
fices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la
mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des émis-
sions de polluants & I'atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052
et EN 13284-1, ou toute autre norme européenne ou internationale équivalente en vi-
gueur a la date d'application du présent arrété, sont respectées.
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Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre
des interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre
prises pour faciliter I'intervention d’organismes extérieurs a la demande de l'inspecteur

des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou l'arrét des .installa-
tions ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également

consignés dans un registre.
.3.2.2 - Conduits et installations raccordées
Installation raccordée Puissance ou capacité | Combustible

Chaudiére n°1 eau chaude (conduits n°1 et 2) 860 KW Gaz naturel
200 KW Gaz naturel

Chaudiére n°2 (conduit n°3) |

.

.3.2.3 - Caractéristiques des principales installations concernées

Hauteur Diamétre Vitesse d’éjection
‘enm en mm minimale
Conduitsn®1et 2 1 | 200et160 | 5m/s
§ . — - — _|— — +
Conduit n° 3 7,2 76 \ 5m/s

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des
conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals)

aprées déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).
.3.2.4 - Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en
concentration, les volumes de gaz étant rapportés :
e a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3
kilo pascals) apres déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;

e aune teneur en O, ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations instantanées (mg/Nm3) Conduitsn®1,2et 3
Concentration en O, de référence 3%
NOyx en équivalent NO2 100

ARTICLE 3.3 - Mesure périodique de la pollution rejetée

L’exploitant fait réaliser une mesure périodique de la pollution rejetée conformément
aux normes en vigueur et dans des conditions représentatives du fonctionnement de
I'installation.

Les résultats des contrbles et des opérations d'entretien des installations de
combustion comportant des chaudiéres sont portés sur le livret de chaufferie.
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r .TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES ‘

.ARTICLE 4 - Compatibilité avec les objectifs de qualité du miliev

L'implantation et le fonctionnement de I'installation est compatible avec les objectifs
de qualité et de quantité des eaux visés au IV de I'article L. 212-1 du code de I'environ-
nement. Elle respecte les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de ges-
tion des eaux, et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux avec les disposi-
tions transitoires prévues dans les prescriptions suivantes.

La conception et I'exploitation de Iinstallation permettent de limiter la consommation
d'eau et les flux polluants.

ARTICLE 4.1 - Préléevements et consommations d’eau

.4.1.1 - Origine et caractéristiques des approvisionnements en eau

Les prélévements d’eau dans le milieu, non liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine Nom de la Code national de la Préléevement maximal

de la commune du masse d’eauv

ressource réseauv (compatible
SANDRE)
Journalier Annuel (m3/an)
(m3/j)

Réseau CABA Jordanne Amont 584 85000
d’eau

Par ailleurs, il est prévu qu‘une partie de I'approvisionnement en eau industrielle pour
les usages non-alimentaires soit assurée par le recyclage d'une partie des eaux issues du
traitement des effluents.

Origine de la Nom de la Recyclage cible
ressource commune du
gE3eau Horaire Journalier Annvel (m3/an)
(m3/h) (m3/j)
Station COVIAL Sans objet 30 7500
épuration

Le réseau d'eau recyclée est indépendant du réseau public et du réseau d’eau utilisée
au contact des denrées alimentaires. Un dispositif indélébile permet de distinguer les

différents réseaux.

L'utilisation de I'eau recyclée sera limitée :

- au lavage de I'aire de lavage et au lavage des bétailleres ;

* au lavage des stabulations ;

« au nettoyage sur la station d’épuration et prétraitement

* al'entretien du tamis rotatif

Les eaux recyclables subissent un traitement de filtration et désinfection avant

utilisation.
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4.1.2 - Débits et volumes autorisés

Le niveau maximum de consommation liée aux opérations d'abattage ne dépasse en
aucun cas la valeur de 6 litres d'eau par kilogramme de carcasse.

Les installations de préléevement d’eau, quelle qu’en soit l‘origine, sont équipées de
compteurs volumétriques totalisateurs.

Les volumes d’eaux consommeées sur chaque compteur d‘approvisionnement en eau
doivent é&tre relevés quotidiennement. Les résultats sont enregistrés et conservés 3 ans,
et tenus a la disposition de I'autorité sanitaire ainsi que de l'inspection des installations
classées.

.4.1.3 - Limitation des consommations d’eau

L'exploitant doit rechercher a diminuer au maximum la consommation d‘eav de
I'établissement.

Il adresse chaque année a l'inspection des installations classées un bilan annuel des
consommations d’eau. Le bilan fait apparaitre les économies éventuellement réalisées.

.4.1.4 - Autosurveillance

L’exploitant doit veiller au bon fonctionnement et a l'entretien des systéemes de
production, de traitement et de distribution, il est responsable de la qualité de |'eau
utilisée.

4.1.5 - Dispositions générales

Le pétitionnaire est tenu de respecter I'ensemble des dispositions réglementaires qui
encadrent I'adduction d’eau et en définissent les obligations techniques et la sécurité
alimentaire.

Les installations qui constituent les filieres techniques sont constamment maintenues
en bon état de fonctionnement.

Le pétitionnaire est tenu de déclarer sans délai a l'inspection et a l'autorité sanitaire les

incidents ou accidents survenus et de nature a porter atteinte a la sécurité sanitaire vis-
a-vis des produits élaborés par I'usine.

.4.1.6 - Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélevement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre
équipement présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les
réseaux d'eaux du réseau public et du forage privé et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d‘adduction d'eau publique ou dans les milieux de
prélevement.

4.1.7 - Adaptation des prescriptions en cas de sécheresse

En période de sécheresse, I'exploitant doit prendre des mesures de restriction d'usage
permettant :

- de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels,

- d’'informer le personnel de la nécessité de préserver au mieux la ressource en eau par
toute mesure d’économie ;

- d'exercer une vigilance accrue sur les rejets que I'établissement génére vers le milieu
naturel, avec notamment des observations journalieres et éventuellement une
augmentation de la périodicité des analyses d’auto surveillance ;

- de signaler toute anomalie qui entrainerait une pollution du cours d'eau ou de la
nappe d’eau souterraine.
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Si, & quelque échéance que ce soit, I'administration décidait dans un but d‘intérét
général, notamment du point de vue de la lutte contre la pollution des eaux et leur
régénération, dans le but de satisfaire ou de concilier les intéréts mentionnés a l'article
L.211-1 du code de I'environnement, de la salubrité publique, de la police et de la
répartition des eaux, de modifier d'une maniére temporaire ou définitive l'usage des
avantages concédés par le présent arrété, le permissionnaire ne pourrait réclamer

aucune indemnité.

L'exploitant doit respecter les dispositions de I'arrété préfectoral sécheresse qui lui est
applicable dés sa publication.

.ARTICLE 4.2 - Collecte des effluents liquides
.4.2.1 - Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet non prévu a l'article 4.3 ou non
conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations
serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de
collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu
récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution
sont privilégiés pour I'épuration des effluents.

.4.2.2 - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant,
régulierement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. ils
sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
o l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

o les dispositifs de protection de ['alimentation (bac de disconnexion,
implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un
isolement avec la distribution alimentaire,...)

e les secteurs collectés et les réseaux associés
o les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

« les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de
rejet de toute nature (interne ou au milieu).

.4.2.3 - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre
curables, étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des
effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de
leur étanchéité. Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément
aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur
de I'établissement sont aériennes.
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4.2.4 - Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader
les réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces
égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

.4.2.4.1 - Protection contre des risques spécifiques

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un
réseau collectif externe ou d'un autre site industriel.

.4.2.4.2 - Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement
par rapport a I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et
actionnables en toute circonstance localement etfou a partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par
consigne.

.ARTICLE 4.3 - Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques
de rejet au miliev

.4.3.1 - Identification des effluents
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- les effluents industriels

- les eaux usées sanitaires
- les eaux pluviales liées au ruissellement sur les surfaces imperméabilisées

4.3.2 - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser
les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que
celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou
vers les milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses
catégories d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration
interne vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur
autorisé a les recevoir.

.4.3.3 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

Les installations sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au
minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques
des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a 'occasion du
démarrage ou de I'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est
susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent
arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.
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Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement
des effluents ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

.4.3.4 - Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des
installations de traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés

sur un registre.
Le conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une

formation initiale et continve.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les
dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de la
qualité des rejets auxquels il a été procédé.

.4.3.5 - Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x)
point(s) de rejet qui présente(nt) les caractéristiques suivantes :

R&f Coordonnées (1) Nature des effluents Exutoire du | Milieu naturel | Autres
) (Lambert Il étendu) rejet récepteur dispositions
dispositif de
Pt N°T X = 608,48 km Eaux usées industrielles | Milieu La Cére comptage et de
Y = 1987,86 km traitées, naturel, prélévement
d’effluents

(1) A la mise en service de l'installation de traitement des effluents, I'exploitant devra
confirmer au service de I'inspection des installations classées par écrit les coordonnées
exactes du point de rejet pour les effluents traités.

Les eaux pluviales une fois traitées le cas échéant, seront rejetées dans le réseau de la
collectivité eau-pluviale. Une convention de rejet sera établie qui précisera le débit
maximal instantané autorisé.

Conditions de
. Coordonnées(2) Exutoire du Milieu naturel | raccordement et
RS (Lambert 1l étendu) Natgreldesleffiuents rejet récepteur autres
dispositions
Autorisation
déversement
X = 607.267 km Eaux pluvialesde | RSseab eaux | glseﬁ’é’vsétr'ﬁfri
Pt N°2 voiries et toiture plovia'ss La Cére d'effluents en sortie
Y = 1988.745 km i IEIC bl ) \
partie Nord lacoste séparateur 3
hydrocarbures en
sortiede ligne « eaux
de voiries »
Réseau eaux
pluviales CABA
BRI X= 607.447 km Eaux pluviales (au niveau La Cire Autorisation
Y = 1988.617 km partie Sud impasse déversement
derriére le pdle
d’entreprises)

(2) A la mise en service des réseaux d’eaux modifiés , 'exploitant devra confirmer au
service de l'inspection des installations classées par écrit les coordonnées exactes
du(des) point(s) de raccordement pour les eaux pluviales.
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.4.3.6 - Conception , aménagement et équipement des ouvrages de rejet

.4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire au-
tant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de
rejet, en fonction de l'vtilisation de I'eau a proximité immédiate.

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récep-
teur.

.4.3.6.2. Aménagement des points de prélévement

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement
d'échantillons et des points de mesure.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des in-
terventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises
pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection
des installations classées.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite a I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser
des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement
ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que I'effluent soit suffisamment
homogeéne.

. 4.3.7 -Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts:
o de matiéres flottantes,

o de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables
ou odorantes,

o de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi
que des matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou
indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
o Température : < 30°C
o pH:comprisentre 55 et 8,5

o Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en
un point représentatif de la zone de mélange inférieure a 100 mg Pt/l.

.4.3.8 -Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires avant rejet dans le milieu naturel

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux traitées dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration et flux définies dans le tableau ci-

dessous.
Point de rejet milieu naturel
e Débit maximal journalier (m?fj) : 300 m?fj

¢ Débit maximum horaire ( m*/h): 12,5 m3/h
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[ . | ) i ) i
Paramétre Code Rejet milieu naturel

SANDRE [— = -
Concentration en moyenne Flux maximal journalier (Kg/j)
journaliere (mg/l)
DCO 1314 100 30
DBOS 1313 | 25 ou rendement 80% mi;mum 7,5
—MES .__1305 ;5; 10,5
N Global* 15_5-‘; _ 20 | o 6
NH4+ 1335 B 5 _1,5
—Pt_otal - 1350 2,5 _ 0,750

Par ailleurs, le flux spécifique de pollution calculé, sauf dispositions contraires, a partir
d'une production journaliére ne doit pas dépasser :

VALEUR LIMITE D’EMISSION
TYPE DE MESURE )
(en grammes par tonne de carcasse traitée)
DBOsg 180
DCO 720
MES ‘ 180

Les rejets respectent les valeurs limites de concentration suivantes avant rejet dans le
miliev naturel :

i Code | s
[¢]
N° CAS | SANDRE Valeur limite
Hydrocarbures totaux ‘ - | 7009 10 mg/! si le rejet dépasse 100 gfj
cui ' '7440-50- ] _
gzsvre gz Rl 7442 °0 1392 0,150 mg/! si le rejet dépasse 2 gfj
Zinc et ses composés (en Zn) 7442 3 | 1383 0,8mg/l si le rejet dépasse 10 gfj

.4.3.9 - Valeurs limites d’émission des eaux pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le
milieu récepteur considéré, les valeurs limites définies en concentration ci-dessous.

Valeurs limites en
Parameétres concentration Fréquence d’analyse
(mg/l)
MES 35 Annuelle
DCO 125 Annuelle
10
Hydrocarbures Annuelle

Le rejet des eaux pluviales du site dans les ouvrages de collecte de la collectivité est
conditionné 3 l'autorisation du gestionnaire du réseau qui précisera le débit maximal
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acceptable. L’'exploitant est tenu de se conformer a ces prescriptions. L'autorisation de
raccordement sera tenue a disposition de 'inspection des installations classées.

.4.3.10 - Gestion des eaux d'incendie
Aprés controle, ces eaux sont :

- soit rejetées dans le réseau des eaux pluviales sous réserve de satisfaire les pres-
criptions du présent arrété (article 4.3.9) ;

- soit traitées préalablement avant rejet en tant qu‘eaux résiduaires ;
- soit éliminées comme déchets a défaut.

En fonctionnement normal, il est interdit d’établir des liaisons directes entre les
réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des effluents pollués
ou susceptibles d’étre pollués.

ARTICLE 4.4 Contrdles des rejets aqueux et de leurs effets sur 'environnement

4.4.1 - Autosurveillance du rejet

L’exploitant doit procéder, a ses frais, au contrble des effluents rejetés par son
établissement et de leurs effets sur I'environnement, au minimum sur les parameétres et
aux fréquences indiquées ci-dessous

L'exploitant réalise les contréles suivants :

Paramétre Type de suivi 24h asservi Périodicité de la Fréquence de
temps, volume... mesure transmission
Débit — pH - température - En continu Mensvel via
GIDAF
|DCO -MES 24 h asservi au débit 2 fois par mois
. B Mensuel via
DBO - NGL - NH4 - P 24 h asservi au débit mensuel GIDAF
Pour les substances dangereuses dans l'eau :
—— —
Fréquence S
9 flux
] . | Mensuelle 500 gfj |
Cuivre et composés (en Cu) | ) . .
Trimestrielle 200gfj |
. i Mensuelle 500¢g/j |
Zinc et composés (en Zn) ] . |
Trimestrielle 200 gfj
s M le | 100 gfj
Autre substance dangereuse visée a l'annexe | paragraphe 4 de ensuelie g/
larréte ministériel du 30/04/04 modifié susvisé Trimestrielle ‘ 20 gfj
2t e m———— S e . - | s
|
Autre substance dangereuse identifiée par une étoile a 'annexe | Mensuelle 58l
paragraphe 4 de I'arrété ministériel du 30/04/04 modifié susvisé Trimestrielle

| 2glji» ‘

22/49




Sur la base des éléments ci-dessus les valeurs limites d‘émissions et les fréquences
seront établies par le préfet du Cantal a l'issue des deux premiéres campagnes qui
interviendront dans les 6 mois de la mise en service de la station d’épuration.

Cette surveillance doit s‘exercer au moyen de mesures ou de prélevements
d'échantillons représentatifs moyens sur 24h aux fins d’analyses par des méthodes
normalisées.

4.4.2 -Validation de 'autosurveillance

L'exploitant doit faire procéder, a ses frais, par un organisme extérieur choisi en accord
avec l'inspection en charge des installations classées, aux prélévements et analyses
définis ci-dessous. Pour les analyses, cet organisme doit étre un laboratoire agréé par le
Ministre chargé de |'Environnement.

4.4.3 - Fonctionnement de la station de traitement des eaux

L'exploitant doit procéder ou faire procéder, a ses frais, au contréle du bon
fonctionnement de sa station, au moyen de prélévements d’échantillons représentatifs
moyens, aux fins d’analyses par des méthodes normalisées, en sortie de la station sur
les parametres suivants : DCO, DBOS5, MES, NGL, P total.

Ce contréle doit étre réalisé 1 fois par an.

L’'exploitant peut, pour ce faire, utiliser les résultats des contrbles effectués par
I’Agence de |'Eau.

4.4.4 - Transmission des résultats des contréles des rejets

Les résultats obtenus relatifs au contrdle des rejets sont transmis mensuellement a
Iinspection en charge des installations classées, par télé-déclaration.

4.4.5 - Suivi du milieu récepteur

La qualité du milieu récepteur des eaux résiduaires est suivie par une analyse annuelle
réalisée par un laboratoire agréé en période d‘étiage, apres validation de la période par
linspection des installations classées, sur les parameétres suivants: matieres en
suspension, demande chimique en oxygéne et demande biologique en oxygene sur 5
jours, azote total, phosphore total dans la zone de mélange définie par I'exploitant en
application de I'arrété du 02/02/1998 visé ci-avant.

Le programme comprend un prélévement pour analyse en amont immédiat du point
de rejets, un prélévement pour analyses en aval du point de rejet comme précisé ci-
avant, un prélévement sur le rejet lui-méme.

Le rapport d’analyse est transmis a l'inspection des installations classées dans le mois
suivant sa remise a I'exploitant.
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TITRE 5 - DECHETS

ARTICLE 5.1 - Principes de gestion
.5.1.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception,
I'aménagement, et I'exploitation de ses installations pour :
1° En priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment
en agissant sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et
produits et en favorisant le réemploi, ainsi que de diminuer les incidences globales de
I'utilisation des ressources et d'améliorer I'efficacité de leur utilisation
2° mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant a
privilégier, dans |'ordre :

a) La préparation en vue de la réutilisation ;

b) Le recyclage ;

c) Toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) L'élimination.
3° assurer que la gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et
sans nuire i I'environnement, notamment sans créer de risque pour l'eau, l'air, le sol, la
faune ou la flore, sans provoquer de nuisances sonores ou olfactives et sans porter
atteinte aux paysages et aux sites présentant un intérét particulier ;
4° organiser le transport des déchets et de le limiter en distance et en volume selon un
principe de proximité ;
5° contribuer 3 la transition vers une économie circulaire;

6° économiser les ressources épuisables et d'améliorer I'efficacité de l'utilisation des
ressources.

.5.1.2 - Séparation des déchets

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets
(dangereux ou non) de fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des
filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'article R 541-8 du code de I'environnement.

Les déchets d’emballage industriels visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code
de I'environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant
a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15
et R 543-40 du Code de lI'environnement. Elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.
Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou
exploitants d’installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions
de l'article R543-131 du Code de l'environnement.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de
I'article R 543-137 4 R 543-151 du Code de l'environnement; ils sont remis a des
opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d‘installations d’élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de
génie civil ou pour lI'ensilage.
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Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon
les dispositions des articles R 543-195 a R 543-201 du code de I'environnement.

Les déchets organiques considérés comme des sous-produits animaux par le reglement
1069/2019 visé ci-avant, produits, entreposés dans I'établissement, avant leur
orientation dans une filiere adaptée, le sont dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

Les déchets et les sous-produits animaux fermentescibles, y compris ceux récupérés en
amont du dégrillage, sont conservés dans des locaux ou dispositifs adaptés pour éviter
les odeurs, le contact avec les eaux pluviales et l'accés a ces matieres par d'autres
animaux.

Pendant le stockage et au moment de ['enlévement de ces déchets et sous-produits, et
notamment dans les abattoirs de ruminants procédant au retrait des MRS, les jus
d'écoulement sont dirigés vers I'installation de prétraitement des effluents d'abattoir.

Les eaux résultant du nettoyage des locaux et des dispositifs de stockage des déchets
et sous-produits (bacs ayant contenu des viandes et des abats saisis et, dans les
abattoirs de ruminants, des MRS) sont collectées et dirigées vers l'installation de
traitement des effluents de I'abattoir.

Les cadavres, déchets et sous-produits fermentescibles non destinés a la
consommation ‘humaine sont enlevés ou traités a la fin de chaque journée de travail
s'ils sont entreposés a température ambiante. Tout entreposage supérieur a 24 heures
est réalisé dans des locaux ou dispositifs assurant leur confinement, le cas échéant
réfrigérés.

L'aire réservée aux fumiers et matiéres stercoraires est implantée de facon a ne pas
géner le voisinage. Elle est protégée des intempéries et isolée de fagon a récupérer les
jus d'égouttage afin de les diriger vers la station de prétraitement de I'établissement ou
les ouvrages de stockage du lisier.

A l'exception des procédés de traitement anaérobies, I'apparition de conditions
anaérobies dans les bassins de stockage ou de traitement ou dans les canaux a ciel
ouvert est évitée en toutes circonstances. Ces installations sont pourvues de dispositifs
d'aération et/ou couvertes, si cela s'avere nécessaire.

.5.1.3 - Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement
ou leur élimination, doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des
eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I'environnement.

Les déchets susceptibles de générer des lixiviats doivent étre stockés dans des bennes
étanches.

.5.1.4 - Déchets traités ou éliminés a I'extérieur de I'établissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a
garantir les intéréts visés a I'article L 511-1 du code de I'environnement. |l s'assure que la

personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les ins-
tallations destinataires des déchets sont réguli€rement autorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
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.5.1.5 - Déchets traités ou éliminés a I'intérieur de I'établissement

Toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement (incinération a l'air
libre, mise en dépdt a titre définitif) est interdite.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets
dangereux avec des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec
des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

.5.1.6 - Transport

L’exploitant tient un registre chronologique oU sont consignés tous les déchets sortant.
Le contenu minimal des informations du registre est fixé en référence a l'arrété du 29
février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-
46 du Code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur est accompagné du borde-
reau de suivi défini a I'article R. 541-45 du Code de I’environnement. Les bordereaux et
justificatifs correspondants sont tenus a la disposition de I'inspection des installations
classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions
des articles R. 541-49 3 R. 541-64 et R. 541-79 du Code de I'environnement relatifs a la
collecte, au transport, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des
transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des ins-
tallations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut €tre réalisée
gu’aprés accord des autorités compétentes en application du réglement (CE) n°
1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les trans-
ferts de déchets.

.ARTICLE 5.2 — Déchets produits par I'établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations figurent
dans le tableau suivant :

Cogies = Nature des déchets Modalités entreposage sur site qualltes &3
déchets traitement
0202 02 |déchets de tissus animaux : Bennes et bacs dans locaux | équarrissage
suifs, abats, os, dEdiEs
0202 03 | matiéres impropres ala Bennes et bacs dans locaux | équarrissage
consommation ou a la transformation | dédiés
(boyaux, tétes, os, cadavres, sang Seuve i&fiipsiie
(hors porcs) g
refus dégrillage du prétraitement
eaux usées)
020106 | Matiéres stercoraires et fumiers Benne hangar couvert épandage
150106 |Déchets emballages en mélange Benne quai réception ouest Recyclage ou
valorisation matiére
18 02 02 * | Déchets vétérinaires Conteneur dédié dans | DASRI -collecte dédiée
I'abattoir pour traitement
13 02 08* | Huiles compresseurs Fut sur rétention zone |Recyclage ou
technique abattoir valorisation
0202 04 | Boues de station d'épuration Citernes ou bennes Valorisation
énergétique,
méthanisation ou
compostage

* Déchet dangereux
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La quantité de déchets stockés sur le site ne dépasse pas la quantité mensuelle
produite (sauf en situation exceptionnelle justifiée par des contraintes extérieures a
I'établissement comme les déchets générés en faible quantité (< 5 t/an) ou faisant
I'objet de campagnes d'élimination spécifiques. En tout état de cause, ce délai ne
dépassera pas 1 an.

Pour chague enlévement les renseignements minimums suivants sont consignés sur un
document de forme adaptée (registre, fiche d'enlevement, listings informatiques...) et
conservé par |'exploitant :

- code du déchet selon la nomenclature,

- origine et dénomination du déchet,

- quantité enlevée,

- date d'enlévement,

- nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule
utilisé,

- destination du déchet (éliminateur),

- nature de I'élimination effectuée.

Pour les déchets autres (résultant d‘un sinistre, accident de fabrication,
démanteélement d'une installation, etc) ou dans le cas de la défaillance d'une filiere de
traitement, les conditions de stockage provisoires et d’élimination doivent étre
définies par I'exploitant et faire I'objet d’'une information préalable de I'inspection en
charge des installations classées.

ARTICLE 5.3 EPANDAGE

.5.3.1 - Déchets

Sans préjudice des restrictions définies par la réglementation pour des motifs
sanitaires, la valorisation agronomique des matiéres stercoraires, des fumiers et lisier
des étables est autorisée par épandage conformément du plan d’épandage présenté
dans I'étude d’'impact du dossier de demande d’autorisation environnementale.

La liste des parcelles retenues dans le plan d’épandage est annexée au présent arrété.
Toute modification, ajout, retrait de parcelle doit faire I'objet d'une information
préalable du Préfet du Cantal. Une validation de cette modification par le Préfet du
Cantal interviendra avant tout épandage sur ces nouvelles surfaces.

La valorisation agronomique des boues issues du traitement des eaux usées de la
station d'épuration de I'établissement n’est pas autorisée. Elles seront éliminées ou
valorisées conformément aux propositions présentées dans le dossier de demande
d’autorisation environnementale 4 savoir la méthanisation, le compostage ou
Iincinération. Tout changement de mode d’élimination ou de valorisation devra faire
I’'objet d’'une demande d'autorisation préalable du Préfet du Cantal.

Ne peuvent aussi pas faire |'objet d'un épandage les sous-produits de I'abattage non
transformés, y compris le sang ainsi que les matiéres récupérées en amont du
prétraitement défini a I'article 26 de arrété en date du 30 avril 2004 visé ci-avant. |l
s'agit des déchets arrétés par les siphons de sol grillagés situés dans les locaux de
travail, les déchets de dégrillage, les boues de curage des canalisations situées en
amont de ce prétraitement ainsi que les résidus bruts de dégraissage susceptibles de
colmater les sols.
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Ces matiéres sont soumises a destruction par incinération ou co-incinération. Dans les
autres cas, ces matiéres peuvent étre valorisées dans les installations autorisées
conformément a la réglementation en vigueur.

.5.3.2 - Suivi des épandages

l. - Un programme prévisionnel annuel d'épandage doit étre établi, en accord avec
I'exploitant agricole, au plus tard un mois avant le début des opérations concernées.
Ce programme comprend :

o la liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, ainsi
que la caractérisation des systémes de culture (cultures implantées avant et
apres I'épandage, période d'interculture) sur ces parcelles ;

e une analyse des sols portant sur des parametres mentionnés au tableav 2 de
I'annexe Vlla et sur I'ensemble des paramétres mentionnés en annexe VIl ¢
(caractérisation de la valeur agronomique) réalisés en un point de référence,
représentatif de chaque zone homogene définie dans |'étude préalable ;

e une caractérisation des déchets ou effluents a épandre (quantités
prévisionnelles, rythme de production, valeur agronomique,...) ;

¢ les préconisations spécifiques d'utilisation des déchets ou effluents (calendrier
et doses d'épandage par unité culturale...);

o l'identification des personnes morales ou physiques intervenant dans la
réalisation de I'épandage.

Une liste des points de référence retenus, mentionnant les coordonnées
géographiques et matérialisés sur plan ou photo aérienne, est jointe au programme.

Ce programme prévisionnel est tenu a la disposition de l'inspection des installations
classées. L'arrété préfectoral prévoit, le cas échéant, la transmission de ce programme
au préfet avant le début de la campagne.

Il. - 1° Un cahier d'épandage, conservé pendant une durée de dix ans, mis a la
disposition de 'inspection des installations classées, doit étre tenu a jour. Il comporte
les informations suivantes :

» les quantités d'effluents ou de déchets épandus par unité culturale ;
e les dates d'épandage ;

o les parcelles réceptrices et leur surface ;

o les cultures pratiquées ;

e le contexte météorologique lors de chaque épandage ;

e [I'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les déchets ou
effluents, avec les dates de préléevements et de mesures et leur localisation ;

e [l'identification des personnes physiques ou morales chargées des opérations
d'épandage et des analyses.

Le producteur de déchets ou d'effluents doit pouvoir justifier a tout moment de la
localisation des déchets ou des effluents produits (entreposage, dépdt temporaire,
transport ou épandage) en référence a leur période de production et aux analyses
réalisées.
2° Un bilan est dressé annuellement. Ce document comprend :

e les parcelles réceptrices;

e un bilan qualitatif et quantitatif des déchets ou effluents épandus ;
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e l'exploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments
fertilisants et d'éléments ou substances indésirables apportées sur chaque unité
culturale et les résultats des analyses de sols ;

e les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de
chaque type de sols et de systémes de culture, ainsi que les conseils de
fertilisation complémentaire qui en découlent ;

e laremise & jour éventuelle des données réunies lors de I'étude initiale.
Une copie du bilan est adressée au préfet et aux agriculteurs concernés.

3° Les effluents ou déchets sont analysés lors de la premiére année d'épandage ou
lorsque des changements dans les procédés ou les traitements sont susceptibles de
modifier leur qualité, en particulier leur teneur en éléments-traces métalliques et

composés organiques.
Ces analyses portent sur :
e le taux de matiére séche;

o les éléments de caractérisation de la valeur agronomique parmi ceux
mentionnés en annexe Vi ¢ ;

e les éléments et substances chimiques susceptibles d'étre présents dans les
déchets ou effluents au vu de I'étude préalable ;

e les agents pathogeénes susceptibles d'étre présents.

En dehors de la premiére année d'épandage, les effluents ou déchets sont analysés
périodiquement.

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse des effluents ou des déchets sont
conformes aux dispositions de I'annexe Vil d de I'arrété du 02/08/1998 visé ci-avant.

Le volume des effluents épandus est mesuré soit par des compteurs horaires
totalisateurs dont seront munies les pompes de refoulement, soit par mesure directe,
soit par tout autre procédé équivalent.

4° Qutre les analyses prévues au programme prévisionnel, les sols doivent étre analysés
sur chaque point de référence tel que défini a l'article 38, alinéa 7 de l'arrété du

02/02/1998 visé ci-avant:

e aprés |'ultime épandage, sur le ou les points de référence, en cas d'exclusion du
périmétre d'épandage de la ou des parcelles sur lesquelles ils se situent ;

e au minimum tous les dix ans.

Ces analyses portent sur les éléments et substances figurant au tableau 2 de 'annexe
VIl a de l'arrété en date du 02/02/1998.

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse des sols sont conformes aux dispositions
de I'annexe VIl d de I'arrété en date du 02/02/1998 visé ci-avant.

.5.3.3 - Surface - Volume épandable

L'exploitant dispose d’une surface d'épandage de 174 ,69 ha sur la commune
d’Arpajon sur Cére.

Les volumes de matiéres stercoraires pouvant étre épandues sont fixées & 600 tonnes
par an soit 3 025 unités d’'azote.

.5.3.4 - Périodes d’interdiction des épandages
l. - Les périodes d'épandage et les quantités épandues sont adaptées de maniere :
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a assurer l'apport des éléments utiles aux sols ou aux cultures sans excéder les
besoins, compte tenu des apports de toute nature, y compris les engrais, les
amendements et les supports de culture ;

a empécher la stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des
parcelles d'épandage, une percolation rapide ;

a empécher |'accumulation dans le sol de substances susceptibles a long terme
de dégrader sa structrure ou de présenter un risque écotoxique ;

a empécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.

Il. - L'épandage est interdit :

pendant les périodes o le sol est pris en masse par le gel ou abondamment
enneigé, exception faite des déchets solides ;

pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes ou il existe un
risque d'inondation ;

en dehors des terres régulierement travaillées et des prairies ou des foréts
exploitées ;

sur les terrains a forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur
ruissellement hors du champ d'épandage ;

a I'aide de dispositifs d'aéro-aspersion qui produisent des brovillards fins lorsque
les effluents sont susceptibles de contenir des micro-organismes pathogenes ;

ll. - Sous réserve des prescriptions fixées en application de |'article L. 1321-2 du code
de la santé publique, I'épandage de déchets ou d'effluents respecte les distances et

délais minima prévus au tableau de I'annexe VIl b de I'arrété du 02/02/1998 visé ci-

avant.

IV. - Les déchets solides ou pateux non stabilisés sont enfouis le plus tot possible, dans
un délai maximum de quarante-huit heures, pour réduire les nuisances olfactives et les
pertes par volatilisation.

Des dérogations a 'obligation d'enfouissement peuvent toutefois étre accordées pour
des cultures en place a condition que celles-ci ne soient pas destinées a la
consommation humaine directe.
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.TITRE 6- SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

ARTICLE 6.1 - Dispositions générales
.6.1.1 - Identification des produits

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d'étre
présents dans |'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu
a jour et 4 disposition de I'inspection en charge des installations classées.

L’'exploitant veille notamment a disposer sur le site, et a tenir a disposition de l'inspec-
tion des installations classées, 'ensemble des documents nécessaires a I'identification
des substances et des produits, et en particulier les fiches de sécurité a jour pour les
substances chimiques et mélanges chimiques concernés présents sur le site.

.6.1.2 - Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les fOts, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des
substances et mélanges, et s'il y a lieu, les éléments d'étiquetage conformément au
réglement n°1272/2008 dit CLP ou le cas échéant par la réglementation sectorielle
applicable aux produits considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges
dangereux devront également étre munis du pictogramme défini par le reglement
susvisé.

ARTICLE 6.2 - Substances et produits dangereux pour I'homme et
I'environnement

.6.2.1 - Substances interdites ou restreintes

L’exploitant s’assure que les substances et produits présent sur le site ne sont pas inter-
dits au titre des réglementations européennes, et notamment:

o qu'il n‘utilise pas de produits biocides contenant des substances actives ayant
fait 'objet d’une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du
réglement 528/2012,

o qu'il respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants orga-
niques persistants ;
« qu’il respecte les restrictions inscrites a I'annexe XVII du réglement n°1907/2006.

S'il estime que ses usages sont couverts par d'éventuelles dérogations a ces limitations,
I’exploitant tient I"analyse correspondante a la disposition de I'inspection.

.6.2.2 - Substances a impacts sur la couche d'ozone (et le climat)

L'exploitant informe l'inspection des installations classées s'il dispose d'équipements
de réfrigération, climatisations et pompes a chaleur contenant des chlorofluorocar-
bures et hydrochlorofluorocarbures, tels que définis par le réglement n°1005/2009.

S'il dispose d’équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes a chaleur
contenant des gaz i effet de serre fluorés, tels que définis par le réglement n°517/2014,
et dont le potentiel de réchauffement planétaire est supérieur ou égal a 2 500, I'exploi-
tant en tient la liste a la disposition de I'inspection.
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.TITRE 7- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

.ARTICLE 7.1 - Dispositions générales
.7.1.1 - Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne
puisse étre a l‘origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations
mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des
bruits émis dans I'environnement par les installations relevant du livre V - titre | du
Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23
juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les
installations classées sont applicables.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de l'exploitant par un
organisme qualifié, notamment a la demande du préfet, si I'installation fait I'objet de
plaintes ou en cas de modification de |'installation susceptible d'impacter le niveau de
bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

.7.1.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utili-
sés a l'intérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisi-
nage, sont conformes aux dispositions des articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de I'en-
vironnement, a I'exception des matériels destinés a étre utilisés a lI'extérieur des bati-
ments visés par I'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002,
soumis aux dispositions dudit arrété.

.7.1.3 - Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs ..) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou
d'accidents.

ARTICLE 7.2 Niveaux acoustiques

.7.2.1 - Valeurs Limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour I Emergence admissible pour la
période allant de 7h a 22h, période allant de 22h a 7h,

les zones a émergence réglementée . ) s bk )
) T8 ) & sauf dimanches et jours fériés  ainsi que les dimanches et
(incluant le bruit de I"établissement) . P

jours fériés

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal a 45 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

6 dB(A) 4 dB(A)

L'’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression
continus équivalents pondérés A du bruit ambiant (établissement en fonctionnement)
et du bruit résiduel (en I'absence des bruits générés par I'établissement).

.7.2.2 - Niveaux limites de bruit
Les zones a émergence réglementée sont définies par le plan en annexe(Carte 3-3)
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Situation des points de mesure de bruit

Point |Localisation

A Limite de propriété proche de l'entrée du site COVIAL (Est)

B Limite de propriété derriére le prétraitement (Nord)

C Limite de propriété, a proximité de la prairie (Ouest)

D Limite de propriété, au niveau du compteur eau général (Sud)

E Au niveau du tiers le plus proche, a proximité de la route départementale 217

Les niveaux de bruit en limites de propriété de I'établissement ne doivent pas dépasser
70 dB(A) le jour, et 60 dB(A) la nuit.

.7.2.3 - Contrdle des niveaux sonores

L'exploitant doit faire réaliser dans 'année suivant la mise en service de la nouvelle
station d'épuration, puis tous les 5 ans, a ses frais, une mesure des niveaux d'émissions
sonores par une personne ou un organisme qualifié. Ces mesures se font aux
emplacements choisis aprés accord de l'inspection en charge des installations classées.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété ministériel
du 23 janvier 1997.

Toutes dispositions sont prises pour respecter les valeurs limites mentionnées aux
points 7.2.1 et 7.2.2.

ARTICLE 7.3 Vibrations

Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations sont
isolées par des dispositifs anti-vibrations efficaces.

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour
la sécurité des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux
limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés
suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n°
23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans |'environnement
par les installations classées.

ARTICLE 7.4 Emissions lumineuses

De maniére 3 réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage,
I'exploitant prend les dispositions suivantes :

-les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard apres la fin de
I'occupation de ces locaux

-Les illuminations des facades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher
du soleil et sont éteintes au plus tard a 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a
assurer la protection des biens lorsqu'elles sont asservies a des dispositifs de détection
de mouvement ou d'intrusion.

L'exploitant du batiment doit s’assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et
la temporisation du fonctionnement de l'installation sont conformes aux objectifs de
sobriété poursuivis par la réglementation, ceci afin d’éviter que I'éclairage fonctionne
toute la nuit.
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.TITRE 8 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

ARTICLE 8.1 Généralités
8.1.1 - Localisation des risques

L'exploitant recense et identifie, sous sa responsabilité, les parties de I'installation qui,
en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en
ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a I'origine d'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a
I'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a I'entrée de ces
zones et en tant que de besoin rappelées a I'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont
incluses dans les plans de secours s'ils existent.

.8.1.2 - Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit préce-
demment a |'article 6.1.1 seront tenus a jour dans un registre, auquel est annexé un plan
général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de
secours.

.8.1.3 - Propreté de l'installation

Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére a
éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de
nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

.8.1.4 - Contrdle des acces

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie, et les acces
aux installations sont surveillés et fermés a clé en dehors de la présence du personnel.

Toutes dispositions sont prises pour éviter |'intrusion de personnes non autorisées sur
le site.

Toutes les dispositions sont prises pour éviter la fuite des animaux dans I'enceinte du
site. Une procédure de déchargement des animaux est établie et portée a la connais-
sance de tous les opérateurs du site et des tiers intervenants.

Une surveillance est assurée en permanence.
.8.1.5 - Circulation dans I'établissement

Toutes les dispositions sont prises pour éviter l'intrusion Les accés a I'établissement
sont surveillés ou fermés avec alarme anti-intrusion.

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement.
Elles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une
information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en
constant état de propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage.
Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d‘incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

8.1.6 - Batiments et locaux

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues
constamment dégagées pour faciliter la circulation du personnel ainsi que l'interven-
tion des secours en cas de sinistre.
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.8.1.7 - Etude de dangers

L'exploitant met en place et entretient I'ensemble des équipements mentionnés dans
I'’étude de dangers.

L’'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi
que les procédures mentionnées dans |'étude de dangers.

ARTICLE 8.2 Dispositions constructives

8.2.1 - Chaufferie
La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cet effet.

A l'extérieur de la chaufferie sont installés :

-une vanne sur la canalisation d’alimentation des brileurs permettant d’arréter
I'écoulement du combustible ;

-un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d‘alimentation en
combustible ;

-un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des
brileurs ou un autre systéme d’alerte d’efficacité équivalente.

Le chauffage des batiments de stockage ou d’exploitation ne peut étre réalisé que par
eau chaude, vapeur produite par un générateur thermique ou autre systéme
présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par aérotherme
3 gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage ou d’exploitation.

8.2.2 - Intervention des services de secours

L'installation dispose en permanence d’au moins deux accés pour permettre a tout
moment l'intervention des services d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a l'installation » une ouverture reliant
la voie de desserte ou publique et I'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour
permettre I'entrée des engins de secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de l'installation stationnent sans
occasionner de géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les
voies de circulation externes a lI'installation, mé&éme en dehors des heures d’exploitation
et d’ouverture de l'installation. Le cas échéant, un dispositif de commande déporté
doit étre prévu pour l'ouverture de I'acces au site .

8.2.3 - Désenfumage

Les locaux a risque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation
naturelle de fumées et de chaleur (DENFC) permettant I'évacuation a l'air libre des
fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrilés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d’exutoires a commande automatique et manuelle (ou
auto-commande). La surface utile d'ouverture de I'ensemble des exutoires n'est pas
inférieure a 2% de la surface au sol du local.

Afin d’équilibrer le systéme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, un
DENFC de superficie utile comprise entre 1 et 6 m? est prévue pour 250 m? de
superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local
ou depuis la zone de désenfumage. Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées
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a proximité des accés. L'action d’'une commande de mise en sécurité ne peut pas étre
inversée par une autre commande.

En cas de fonctionnement des DENFC combiné au sprinklage, I'extinction automatique
doit étre privilégiée avant le désenfumage afin d'éviter tout appel d'air susceptible
d'activer la combustion.

8.2.4 - Mesures de prévention et de protection complémentaires

Des moyens d’alarme et de détection sont présents dans chaque batiment, et doivent
étre accessibles en permanence.

Les alarmes doivent étre reportées a la personne de garde, de veille ou d’astreinte.
8.2.5 - Moyens de lutte contre l'incendie |

8.2.5.1. Moyens d'intervention
.Accessibilité des engins a proximité de I'installation

Une voie «engins» au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le
périmétre de l'installation et est positionnée de fagcon a ne pouvoir étre obstruée par
I'effondrement de tout ou partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

¢ lalargeur utile est au minimum de 6 meétres, la hauteur libre au minimum de 3,5
métres et la pente inférieure a 15%, dans les virages de rayon intérieur inférieur a
50 meétres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est maintenu et une sur-
largeur de S = 15/R métres est ajoutée,

e la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un
maximum de 90kN par essieu ,ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum,
chaque point du périmetre de l'installation est a une distance maximale de 60
métres de cette voie, aucun obstacle n’est disposé entre les accés a I'installation
et la voie engin.

En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie engin permettant la circulation sur
Iintégralité du périmétre de l'installation et si tout ou partie de la voie est en impasse,
les 40 derniers métres de la partie de la voie en impasse sont d'une largeur utile
minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 métres de diametre est
prévue a son extrémité.

. Déplacement des engins de secours a I'intérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de
plus de 100 metres lindaires dispose d’au moins deux aires dites de croisement,
judicieusement positionnées, dont les caractéristiques sont :

- largeur utile minimale de 3 metres en plus de la voie engin,
- longueur minimale de 10 metres,

- présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de
hauteur libre que la voie « engins ».

. Moyens de lutte contre lI'incendie

L'installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques,
notamment :

¢ d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

e de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours
avec une description des dangers pour chaque local ;
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e d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d’eau, poteaux par exemple) d'un
réseau public ou privé d’un diamétre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle
sorte que tout point de la limite de I'installation se trouve a moins de 100 metres
d’un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 meétres cubes par heure
pendant une durée d’au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont
conformes aux normes en vigueur pour permettre au service d’incendie et de
secours de s'alimenter sur ces appareils. Les appareils sont distants entre eux de 150
meétres maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux engins
d'incendie et de secours). L'exploitant est en mesure de justifier au préfet la
disponibilité effective des débits d’eau ainsi que le dimensionnement de I'éventuel
bassin de stockage ;

e d'extincteurs répartis a l'intérieur de linstallation lorsqu’elle est couverte, sur les
aires extérieures et dans les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité
des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction
sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres stockées.

L'exploitant devra disposer d'un débit minimum de 270 m3/h pendant deux heures
dans des conditions de pression immédiate validées par le SDIS.

L'exploitant devra faire réaliser une mesure simultanée des trois points d’eau situés a
proximité immédiate du site, afin de vérifier si le réseau peut fournir un débit minimum
de 270 m3/h. Dans la mesure, ou la valeur du débit simultané n’atteint pas les 270 m3/h
le complément devra étre fourni soit par :

o l'implantation d’un nouvel hydrant

o la réalisation d'une réserve artificielle d’'un volume correspondant au
double du débit manquant. L'utilisation des eaux du clarificateur est
possible dans la mesure ou ce dernier est équipé d'un raccord
pompier normalis¢é a 1,5 m de hauteur d'eau interdisant tout
aspiration de boue. Une validation de I'équipement devra étre réalisée
avec le SDIS du Cantal avant mise en service.

Le personnel doit étre formé a la mise en ceuvre de I'ensemble des moyens de secours.
8.2.5.2 Entretien des moyens d'intervention

Les équipements destinés a la lutte contre l'incendie sont maintenus en bon état,
repérés et facilement accessibles. L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance
et les conditions d'essais périodiques de ces matériels conformément aux référentiels

en vigueur .
Les dates, modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent étre

inscrites sur un registre tenu & la disposition des services de la protection civile,
d'incendie et de secours, et de l'inspection en charge des installations classées.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement
quelle que soit la température de I'installation et notamment en période de gel. .

ARTICLE 8.3 Dispositif de prévention des accidents
8.3.1 - Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Les appareils et systémes de protection destinés a étre utilisés dans les emplacements
ou des atmosphéres explosives, peuvent se présenter doivent étre sélectionnés
conformément aux catégories prévues par la directive 2014/34/UE,

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et
explosibles susceptibles d’engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre
et reliées par des liaisons équipotentielles.
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Le plan des zones a risques d’explosion est porté a la connaissance de l'organisme
chargé de la vérification des installations électriques.

8.3.2 - Installations électriques et mise a la terre

L’exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées les éléments
justifiant que ses installations électriques sont réalisées conformément aux regles en vi-
gueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et controlées apres leur ins-
tallation ou suite a modification.

Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum
une fois par an par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les dé-
fectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éven-
tuelles mesures correctives prises.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Tra-
vail.

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux
normes applicables.

8.3.3 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement
ventilés pour prévenir la formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a
I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que possible des immeubles habités
ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d’air extérieur, et a une hauteur
suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la
dispersion des gaz rejetés et au minimum a 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débou-
ché a lI'atmosphére, est congue de maniére a favoriser au maximum l'ascension et la
dispersion des polluants dans I'atmosphére.

ARTICLE 8.4 Dispositif de rétention des pollutions accidentelles

8.4.1 - Rétentions

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande
des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résidvaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fOts,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est
inférieure 2 800 .
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Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste
a I'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'ob-
turation qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrdlée
a tout moment, sauf impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés
a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environ-
nement, n‘est autorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en
fosse magconnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des condi-
tions conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

. L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles
en permanence. A cet effet, les rétentions des stockages a I'air libre sont vidées des
que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dange-
reuses pour I'homme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est
étanche et équipé de facon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres ré-
pandues accidentellement.

Toutes les dispositions sont mises en ceuvre pour prévenir un risque de déversement
vers le milieu naturel.

L'exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller a intervalles réguliers
les mesures et moyens mis en ceuvre afin de prévenir les émissions dans le sol et dans
les eaux souterraines et tient a la disposition de l'inspection des installations classées
les éléments justificatifs (procédures, compte rendu des opérations de maintenance,
d'entretien des cuvettes de rétention, tuyauteries, conduits d'évacuations divers...).

8.4.2 - Tuyauteries

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'ef-
fluents pollués ou susceptibles de I'étre sont étanches et résistent a I'action physique
et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles sont convenable-
ment entretenues et font l'objet d'examens périodiques appropriés permettant de
s'assurer de leur bon état. Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées confor-
mément aux régles en vigueur.

8.4.3 - Isolement du site

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements suscep-
tibles d'étre pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie,
afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols,
des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel.

En particulier, le bassin de rétention des eaux pluviales de 800 m3 est équipé€ d’une
vanne de sectionnement de facon a y confiner les eaux des cours accidentellement
polluées (y compris eaux d’extinction). Ce dispositif est maintenu en état de marche,
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signalé et actionnable en toute circonstance localement. Son entretien et sa mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

La vidange des eaux issues de ce bassin suit les prescriptions de I'article 4.3, et le cas
échéant les eaux collectées sont évacuées vers les filieres de traitement des déchets
appropriées.

.ARTICLE 8.5 Dispositions d’exploitation
8.5.1 - Surveillance de l'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de
la conduite de l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit,
des produits utilisés ou stockés dans l'installation et des dispositions a mettre en
ceuvre en cas d'incident.

8.5.2 - Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues
a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- les contrdles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de
modification ou d'entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le respect
des dispositions du présent arrété ;

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdic-
tion de fumer dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion, sauf
pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d’intervention spécifique ;

- I'interdiction de tout brilage a I'air libre ;
- I'obligation du "permis d'intervention" pour les parties concernées de l'installation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précau-
tions a prendre pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, ré-
seaux de fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant
des substances dangereuses, ;

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte ;
- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention
de I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc. ;

- 'obligation d‘informer lI'inspection des installations classées en cas d'accident.

8.5.3 - Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y
compris le personnel intérimaire, regcoivent une formation sur les risques inhérents des
installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre
des moyens d'intervention.
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8.5.4 - Travaux d’entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a
proximité des zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la
base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne d0ment habilitée et
nommément désignée.

.« permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d’'une flamme ou d‘une
source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d'un
« permis d'intervention » et éventuellement d’un « permis de feu » et en respectant
une consigne particuliére.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne
particuliere sont établis et visés par I'exploitant ou une personne qu’il aura
nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la
consigne particuliere doivent étre signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou
les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des
installations doit étre effectuée par I'exploitant ou son représentant ou le représentant
de I'éventuelle entreprise extérieure.
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.TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 9.1 Prévention de la légionellose

Les installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d‘air respectent
les prescriptions prévues dans les arrétés ministériels applicables aux installations
visées par la rubrique 2921.

L'exploitant doit respecter les dispositions suivantes :

l. L'exploitant s'assure de la présence et de l'efficacité d'un pare-gouttelettes, ou «
dévésiculeur », de maniére a limiter I'émission de gouttelettes d'eau par la tour

aéroréfrigérante.

11-1. L'exploitant met en place un entretien et une maintenance adaptés afin de limiter
la prolifération des légionelles dans le systéme et leur émission. L'exploitant veille a
conserver en bon état de surface et propres le garnissage et les parties périphériques
(pare-gouttelettes, caisson...) pendant toute la durée de fonctionnement de la tour
aéroréfrigérante.

11-2. Avant la remise en service du systéme de refroidissement intervenant aprés un
arrét prolongé, et au moins une fois par an, I'exploitant procéde a minima a :

e unevidange du bac de la tour aéroréfrigérante ;

e une vidange des circuits d'eau de la tour aéroréfrigérante ainsi que des circuits
d'eau d'appoint;

e un nettoyage mécanique et/ou chimique des circuits d'eau, des garnissages et
des parties périphériques ;

e une désinfection par un produit dont I'efficacité vis-a-vis de I'élimination des
legionella a été reconnue, tel que le chlore ou tout autre désinfectant
présentant des garanties équivalentes.

Si I'exploitant justifie d'une impossibilité a réaliser la vidange des circuits, il doit mettre
en oeuvre un traitement efficace contre la prolifération des légionelles.

Dans tous les cas, une analyse d'eau pour recherche de légionelles doit étre réalisée
dans les quinze jours suivant le redémarrage de la tour aéroréfrigérante.

11-3. L'exploitant reporte dans un cahier de suivi I'ensemble des opérations réalisées et
tiendra ce carnet a disposition de l'inspection des installations classées. Ce carnet
contient notamment :

eun schéma de l'installation comprenant une description de la tour et un repérage des
bras morts;

eles volumes d'eau consommeés mensuellement ;
sles périodes d'arrét et de fonctionnement ;
sles opérations réalisées (vidanges, nettoyage, traitement de ['eau...) ;

sles prélévements et analyses effectuées.

111. Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant met a disposition
des personnels intervenant a proximité du systéme de refroidissement ou sur le
systeme lui-méme des équipements individuels de protection adaptés (masques pour
aérosols solides et liquides, gants...) destinés a les protéger contre I'exposition aux
produits chimiques et aux aérosols susceptibles de contenir des germes pathogenes.
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Un panneau doit signaler le port du masque obligatoire.

IV. L'inspection des installations classées peut demander a tout moment a l'exploitant
d'effectuer des prélévements et analyses en vue d'apprécier I'efficacité de I'entretien
et de la maintenance des circuits d'eau liés au fonctionnement du systeme de
refroidissement. Ces prélévements et analyses sont réalisés par un laboratoire qualifié
dont le choix est soumis & I'avis de l'inspection des installations classées. Les frais de
prélévement et d'analyses sont supportés par |'exploitant.

V. Des analyses d'eau pour recherche de légionelles sont réalisées pendant la période
de fonctionnement de la ou des tours aéroréfrigérantes, au minimum une fois par an

avant |'été.
Une synthése annuelle des résultats et analyses est transmise a l'inspection des
installations classées.

VI. Si les analyses d'eau pour recherche de légionelles mettent en évidence une
concentration supérieure 3 100 000 unités formant colonies par litre d'eav (UFC/I),
l'exploitant devra stopper immédiatement le fonctionnement du systeme de
refroidissement, en informer immédiatement l'inspection des installations classées et
lui proposer des actions correctives adaptées.

Si les analyses d'eau mettent en évidence une concentration comprise entre 1 000 et
100 000 UFC/I, I'exploitant devra mettre en ceuvre les mesures nécessaires pour
abaisser la concentration en légionelles en dessous de 1 000 UFC/l. Il réalisera un
nouveau contrdle deux semaines aprés le prélevement ayant mis en évidence la
concentration comprise entre 1 000 et 100 000 UFC/I. Le contréle sera renouvelé toutes
les deux semaines tant que cette concentration restera comprise entre ces deux

valeurs.

VII. Tous les résultats des analyses d'eau pour recherche de légionelles supérieurs a 1
000 UFC/I (points I, VI et V) sont adressés dés leur réception a l'inspection des
installations classées.

VIII. L'alimentation en eau d'appoint de chaque systéeme de refroidissement répond
aux regles de I'art et est dotée d'un compteur.

Le circuit d'alimentation en eav du systéme de refroidissement est équipé d'un
ensemble de protection par déconnexion situé en amont de tout traitement de |'eauv,
dans le cas oU le systéme est alimenté par le réseau de distribution public d'eau
destinée a la consommation. Les rejets d'aérosols ne sont situés ni au droit d'une prise
d'air, ni au droit d'ouvrants. Les points de rejets sont en outre disposés de fagon a
éviter le siphonnage de I'air chargé de gouttelettes dans les conduits de ventilation
d'immeubles avoisinants ou les cours intérieures.
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.TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

ARTICLE 10.1 Programme d’autosurveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environ-
nement, 'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de
surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d‘auto surveillance. L'ex-
ploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir
compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obli-
gations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement L’exploitant décrit dans
un document tenu a la disposition de l'inspection des installations classées les modali-
tés de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les
modalités de transmission a 'inspection des installations classées.

Les articles du présent arrété, et notamment 3.3, 4.1.4, 4.3.8, 4.3.9, 4.4.4, 4.4.5, 9.1 défi-
nissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de pa-
rametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des ef-
fets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto
surveillance.

ARTICLE 10.2 Réexamen des conditions de fonctionnement

En vue du réexamen prévu au | de ['article R. 515-70, |'exploitant adresse au préfet les
informations nécessaires, mentionnées a l'article L. 515-29, sous la forme d'un dossier
de réexamen dans les douze mois qui suivent la date de publication des décisions
concernant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles.

Le dossier de réexamen contient :

1° Des compléments et éléments d'actualisation du dossier de demande d'autorisation
initial portant sur:

a. 'Les mentions des procédés de fabrication, des matiéres utilisées et des produits
fabriqués; /

b) Les cartes et plans;

c) L'analyse des effets de l'installation sur I'environnement ;

d) Comparaison du fonctionnement de I'installation avec les conclusions sur les
meilleures techniques disponibles ;

2° L'analyse du fonctionnement depuis le dernier réexamen ou, le cas échéant, sur les
dix derniéres années. Cette analyse comprend :

a. Une démonstration de la conformité aux prescriptions de I'arrété préfectoral
d'autorisation ou a la réglementation en vigueur ;

b. Une synthése des résultats de la surveillance et du fonctionnement :

b.i. L'évolution des flux des principaux polluants et de la gestion des
déchets ;

b.i. Lasurveillance périodique du sol et des eaux souterraines ;

b.iii. Un résumé des accidents et incidents qui ont pu porter atteinte aux

intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de l'environnement ;

c) La description des investissements réalisés en matiére de surveillance, de
prévention et de réduction des pollutions.
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ARTICLE 10.3 Déclaration des émissions polluantes

Conformément a larrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets, I'exploitant déclare au préfet pour
chaque année civile, la masse annuelle des émissions de polluants a I'exception des
effluents épandus sur les sols, a fin de valorisation ou d’élimination.
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.TITRE 11 - DISPOSITIONS FINALES

ARTICLE 11.1 - Affichage- publicité
Conformément aux dispositions de I'article R.181-44 du Code de I'environnement :

1° Une copie du présent arrété est déposée a la mairie des communes d'Avrillac et
d’Arpajon sur Cere et peut y étre consulitée ;

2° Un extrait de ces arrétés est affiché a la mairie des communes d‘Aurillac et
d’Arpajon sur Cére pendant une durée minimum d'un mois ; procés-verbal de
I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire ;

3° L'arrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant
été consultées en application de l'article R. 181-38 ;

4° L'arrété est publié sur le site internet de la préfecture du Cantal pendant une durée
minimale d'un mois.

ARTICLE 11.2 - délais et voies de recours

.Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré
aupres du Tribunal administratif de Clermont-Ferrand :

1° Par I'exploitant, dans un délai de deux mois @ compter du jour ou la décision lui a été
notifiée ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés a |'article L. 181-3, dans un délai de quatre mois a compter de :

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de I'article R. 181-44 ;

b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4°
du méme article.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue
cette derniere formalité, le délai court a compter du premier jour d'affichage de la dé-
cision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d'un recours gra-
cieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de
deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°. »

ARTICLE 11.3 Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Cantal, le directeur régional de
I’environnement, de 'aménagement et du logement, le directeur de ['agence régionale
de santé et linspectiondes installations classées pour la protection de
I'environnement sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété dont une copie sera adressée aux Maires d’Aurillac et Arpajon sur Cére et 2 la
société COVIAL.

Pour le préfet et par délégation,

RCHICHE
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Annexe1 - localisation points mesures niveaux sonores

Carte 3.3 : Localisation des points de mesure de bruit
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Parcelles de référence

BERTHOU Sébastien Combelles 15130 ARPAJON SUR CERE

Annexe 2 : RELEVE PARCELLAIRE PLAN D’EPANDAGE COVIAL (15)

Parcelle Cadastre Surface Apt2 Apt1 AptO
BS1 Arpajon C3 1496-1563-1157-1158-485- 1020 540 0,00 4,80
1150-1373
BS10 Arpajon C2 1251-1253-1387-1393 15,65 13,30 0,00 2,35
BS11 Arpajon C2 1264 4,62 4,62 0,00 0,00
BS12 Vezac A3 568 0,90 0,90 0,00 0,00
BS13 Vézac C 1062 2,75 2,75 0,00 0,00
BS2 Arpajon C3 1493-1494 2,95 1,40 0,00 1,55
BS3 Arpajon C3 426-1475-1477 2,63 1,80 0,00 0,83
BS4 Arpajon C3 1182-1590 3,48 3,48 0,00 0,00
BSS Arpajon C 521-159421597-1598p 417 417 0,00 0,00
BS6 Arpajon C 511 : 0,84 084 0,00 0,00
BS7 Arpajon C3 641 0,54 0,54 0,00 0,00
BS8 Arpajon L1 69-70 K1 1-368-369 3,29 2,54 0,00 0,75
BS9 Arpajon L1 541-542-54-61 7,56 6,41 0,00 115
EARL DES HETRES Lentat Les Lattes 15130 ARPAJON SUR CERE
Parcelle Cadastre Surface Apt2 Apt1 Apt 0
EH1 Vézac C 5043506-508-582-583-731 2,59 2,59 0,00 0,00
EH10 Arpajon K1124 4,74 4,74 0,00 0,00
EH12 Arp K182585-114-210-215-217-218-501- 2714 23,02 0,00 4,12
651
EH2 La Brousse D2 6532657 1,01 0,46 0,00 0,55
EH3 La Brousse D2 518 2,61 1,70 0,00 0,91
EH4 Arpajon K2 676 5,06 4,06 0,00 1,00
EH5 Arpajon K2 256 1,64 0,70 0,00 0,94
EH8 Arpajon K1135-136-138-139 1,51 0,51 0,00 1,00
EH9 Arpajon K1 205-680 1,52 1,10 0,00 0,42
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GAEC DE COMBELLE Combelles 15130 ARPAJON SUR CERE

Parcelle
GC1
GC10
GCN
GC12
GC13-14
GC15
GC16
GC17
GC19
GC2
GC20
GC22
GC23
GC24
GC25
GC27
GC28
GC3
GC4
GC7
GC8
GC9

Cadastre

Arpajon C4-1405

Arp K1418

Arp C31472

Arp C3 503-L1 51

Arp C3 5113515

Arp C3 424-425

Arp C3 488-489-1333
Arp C31262

Vézac A3 399-1221-1256
Arpajon C3 350-815-990
Vézac A3 368

éz A3 381-1219-1220-1251
Véz A3 1264

Véz A3 520

Véz AV1 91

Véz A3 1207

Véz A2 316-318-320-340-341
Arpajon C4 977

ArpC2 288-289-2912294-1175a117
Arp C2 285

Arp C3 361-364

Arp C3 1590-1591

Surface Apt2 Apt1
5,72 3,70 0,00
2,00 0,80 0,00
572 1,60 0,00
2,45 1,00 0,00
2,61 2,61 0,00
1,42 0,80 0,00

12,85 7,92 0,00
4,96 3,10 0,00
8,94 8,94 0,00
3,10 2,10 0,00
1,20 1,20 0,00
2,16 2,16 0,00
6,95 3,00 0,00
0,91 0,91 0,00
6,60 5,50 0,00
1,10 1,10 0,00
5,83 5,83 0,00
7,97 6,40 0,00
6,37 5,80 0,00
1,55 0,60 0,00
1,02 1,02 0,00
2,02 2,02 0,00

AptO

2,02
1,20
4,12
1,45
0,00
0,62
4,93
1,86
0,00
1,00
0,00
0,00
3,95
0,00
1,10
0,00
0,00
157
0,57
0,95
0,00
0,00
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